
 
 
 

MSA AUER S-CAP 
Эвакуационный колпак 
для выхода из зоны пожара    

 
Внимание! Данная инструкция по использованию указывает на соответствующее назначению применение 
изделия, и служит для предотвращения опасностей. Она должна быть прочитана и соблюдаться. Предоста-
вляемые MSA AUER GmbH гарантии на это изделие снимаются, если оно вводится в действие, применяется, 
обслуживается и контролируется не в соответствии с указаниями MSA AUER GmbH. Выбор и применение 
фильтрующих аппаратов находятся вне сферы влияния MSA AUER GmbH и зависят только от пользователя. 
Наша гарантия распространяется после этого только на сохранение качества изделия. Вышеуказанное не 
изменяет положения о гарантиях и ответственности в условиях продажи и поставок. 
1 Описание и данные для заказа 

Описанные в данной инструкции по использованию колпаки соответствуют директиве 89/686/EWG. Эта 
инструкция по использованию действует для следующих MSA AUER эвакуационных колпаков для выхода из 
зоны пожара в соответствии c EN 403. 
Обозначение Класс Дец. № 
MSA AUER S-CАР в картонной коробке М D 6181 702 
MSA AUER S-CАР в настенной коробке S D 6181 704 
MSA AUER S-CАР в несгораемой оболочке М D 6181 997 
MSA AUER S-CАР в несгораемой оболочке (в упаковке 3 шт.) М D 6181 712 

 Класс М: Колпак пригоден для ношения с собой 
 Класс S: Колпак для станционарного хранения наготове 
2 Выбор и использование 

Эвакуационные колпаки для выхода из зоны пожара служат исключительно самоспасению в случае пожара. 
Они предназначены только для одноразового применения в течении короткого времени. 
Эвакуационные колпаки для выхода из зоны пожара – это зависящие от окружающей атмосферы аппараты 
защиты органов дыхания и не защищают от недостатка кислорода. MSA AUER S-CАР защищает голову, глаза 
и органы дыхания от выделяющихся при горении газов, дыма и окиси углерода. 
Люди с бородами, бакенбардами или аномалиями в области линии прилегания маски должны ожидать, что не 
будет достигнута герметичность прилегания к лицу. Это может так-же проявиться при необычных формах и 
экстремальных размерах лица (например дети). 
Вследствии широко покроенного колпака MSA AUER S-CАР подходит и для носителей очков. 

3 Применение 
Достать MSA AUER S-CАР из упаковки для ношения с собой или настенной коробки, и надеть в соответствии 
с Рис. 1-4. 

4 Хранение, срок хранения 
MSA AUER S-CАР хранить в прохладной, сухой и чистой окружающей атмосфере. Упаковку для ношения с 
собой и пластиковый пакет до применения не открывать. При поврежденном или открытом пластиковом 
пакете, заменить колпак на неиспользованный MSA AUER S-CАР. 
Конец срока хранения отмечен на колпаке (символ: песочные часы). К концу срока хранения известить MSA 
AUER службу сервиса. MSA AUER служба сервиса может проверять возможность продления срока хранения. 

             
Pазорвать пластиковый па-
кет, вынуть и развернуть 
MSA AUER S-CАР, удалить 
пакет с осушительным ве-
ществом. 

MSA AUER S-CАР обе-
ими руками надеть на 
голову, установить 
внутреннюю маску на 
подбородок и нос. 

Взять лямки обеими 
руками и затянуть 
назад. 

MSA AUER S-CАР в 
действии. Дышать 
спокойно, не впадать в 
панику, покинуть зону 
опасности. 

 
MSA AUER GmbH    Zentrale     Geschäftsentwicklung MOE 
Thiemannstr. 1, D-12059 Berlin тел.: +49-30-6886 -0, факс -1558 тел.: +49-30-6886-1464, -1406, факс -1577 
http://www.msa-auer.de      e-mail: info@auer.de R
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